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Velkommen!
Tillykke med dit keb af Sony headrest-monitor.

¢ Kompatibel med PAL- eller NTSC-farvesystem.

* Ud over den normale skeermindstilling er ogsa Full, Zoom og Widezoom til
radighed.

® LCD-panelets lave genspejling formindsker genskeer fra andre lyskilder.

e Displayets lysstyrke kan justeres manuelt i overensstemmelse med lysforholdene.

¢ Funktion til deempning af baggrundslyset giver billeder med skarp kontrast uden
omvendte eller udtveerede farver.

¢ Enheden har 2 Audio/Video-indgange og 1 Audio/Video-udgang til tilslutning af
videoafspiller, videospil og en ekstra monitor.

® Enheden har en 7,5 V jeevnstrom-udgang til tilslutning af PS oneo.

e Indbygget infrared transmitter til tradlese hovedtelefoner (ekstraudstyr)

® Enheden har et hovedtelefon-jackstik til tilslutning af ledningsforbundne
hovedtelefoner (ekstraudstyr).

* “PS one” er et registreret varemaerke tilharende Sony Computer Entertainment Inc.



Forholdsregler

Lees folgende forholdsregler, inden enheden installeres og betjenes, sd du undgar
risiko for skader eller ulykker.

Om sikkerhed
Overhold de lokale feerdselsregler.

* Ved keorsel
- Foreren ma ikke se pa eller betjene monitoren. Opmeerksomheden kan blive
afledt, sa der sker en ulykke.
- Foreren ma ikke hovedtelefoner. Opmaerksomheden kan blive afledt, s& der sker
en ulykke.
Parker bilen et sikkert sted, nar foreren vil se pa monitoren og betjene monitoren
eller bruge hovedtelefoner.

¢ Efter installation

- Pas pa ikke at sla hovedet mod enheden, nar du rejser dig fra bagsaedet.

- Pas seerligt pa ikke at fa viklet ledningstraden til hovedtelefonerne omkring
halsen, s& du ikke kommer til skade eller bliver kvalt, hvis keretgjet foretager en
pludselig beveegelse.

- Hold stremferende dele uden for borns reekkevidde.

Om installation

¢ Installation af enheden kraever teknisk viden.
Enheden ber installeres af en faguddannet tekniker
eller reparator.

* Hvis du forseger at installere enheden selv, skal du /¥
se installations- og ledningsnetdiagrammerne i
denne vejledning, sa installationen bliver korrekt.
Ukorrekt installation kan forarsage brand eller
elektrisk stod.

¢ Inden installation skal du serge for at dreje
teendingskontakten til OFF-positionen eller tage
noglen ud. Installation af enheden med
teendingen slaet til kan forarsage slid pa batteriet

det elektriske ledningsnet, nar du installerer enheden.
Det kan forarsage brand. Hvis du borer huller i bilens
paneler, skal du serge for, at ingen skjulte bildele
beskadiges.

¢ Brug ikke meotrikker eller bolte til
sikkerhedsanordninger, som f.eks. styreforbindelser,
breendstofforsyning eller bremsesystemer. Det kan
forarsage brand eller en ulykke.

eller kortslutning. =
* Undga at beskadige ror, slanger, breendstoftank eller 3
7.'%

* Pas p4, at ledninger og ledningstrade ikke vikles eller
sneres ind i en seedeskinnes bevaegelige dele.

fortsaettes pa naeste side —



Installationssted
Inden du installerer enheden, skal du kontrollere de lokale feerdselsregler.

Installer ikke enheden, hvor: N

- Det hindrer forerens udsyn. - @

- Det hindrer betjening af bilen eller airbaggen. ¢

- Det hindrer betjening af koretojet, iseer )
rattet, gearstangen og bremsepedalen.

- Foreren eller passagerer kan komme til skade, nar
de stiger ind eller ud af bilen.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler hvis du har nogen spergsmal om eller
problemer med enheden, der ikke er deekket i denne vejledning.

Inden installation

Serg for, at POWER SELECT-kontakten er indstillet pa den
korrekte position.

POWER SELECT-

®*: Hvis din bil har en tilbehersposition pa kontakt
teendingsneglen. ﬁ ®
@ : Huvis din bil ikke har en tilbehersposition pa
teendingsneglen. @ (5)

* @ er den standardforvalgte position.

Nar POWER SELECT-kontakten er indstillet pa @

Tryk pa pa monitoren for at teende.
Monitoren teendes ikke ved tryk pa pa kort-
fjernbetjeningen.

Bemeaerk

Serg for at slukke monitoren efter at have kart bilen.
For at slukke monitoren skal du ga frem som folger:
- Tryk pa pa monitoren.

- Tryk pa pa kort-fijernbetjeningen.

Hvis strammen ikke slas fra, slides batteriet.




Fastgore og lasne monitoren

Lesne monitoren fra kabinettet

Bemeerk
Pas pa ikke at treekke kablet for langt ud, nar du lgsner monitoren fra kabinettet.

1 Szt et plastkort ind mellem kabinettet og monitorens overside.
Holderne udleses, og du kan lesne monitoren fra kabinettet.

Holdere

Plastkort

O
/]
\ ),

Monitorkabel

Fastgere monitoren til kabinettet
Seet monitoren godt fast til kabinettet, indtil du herer et klik.



Knappernes placering

/]
\ J b,
El Modtager til kort- POWER-knap
fijernbetjeningen/Transmitter til Monitorkabel-stik

tradlgse hovedtelefoner
H IR ON/OFF-knap*

Tryk for at sl& transmitteren til de
tradlese hovedtelefoner til og fra.

POWER SELECT-kontakt
Se side 6 for neermere oplysninger.

* Hvis der opstar interferens ved brug af flere tradlgse hovedtelefoner.
Hvis flere monitorer er installeret og bruges pa samme tid, kan der opstar interferens. | sa
fald skal du trykke pa pa enheden for at slukke transmitteren til tradlgse
hovedtelefoner, og bruge ledningsforbundne hovedtelefoner i stedet.



| Kort-fjernbetjening RM-X122
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Til betjening af monitor
ATT-knap
Tryk for hurtigt at deempe
lydstyrken.
VOL (lydstyrke) +/— knapper
Tryk for at justere lydstyrken.
INPUT-knap
Tryk for at veelge indgangskilde.
I} POWER-knap
MENU-knap
Tryk for at justere de forskellige
displayindstillinger.
@ MODE-knap

Tryk for at eendre
skeermindstillingen.

4/% knapper

Tryk for at veelge det onskede
punkt.

Rad
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Til betjening af dvd:

Naér der er tilsluttet en baerbar Sony
dvd-afspiller til denne enhed, kan du
betjene de grundleeggende funktioner
med kort-fjernbetjeningen.

El +/% (ALBUM +/-) knapper

El TOP MENU-knap

MENU-knap

i & knap

<<« /»» knapper

<<¢/»» («1/0>) knapper

B «/» knapper

LIST-knap

i3 SET UP-knap

ENTER-knap

B DISPLAY-knap

B »11 knap

OFF-knap

SUBTITLE-knap

AUDIO-knap

e Se betjeningsvejledningen til dvd-
afspilleren for neermere oplysninger om
funktioner.

e Sony dvd-skifter DVX-100 kan ikke
betjenes med denne kort-fijernbetjening.

Se “Udskiftning af litiumbatteriet” for naermere oplysninger om, hvordan batterierne

udskiftes (side 18).
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Betjening

Valge indgangskilde

Du kan veelge indgangskilde og farvesystem.

——POWER

INPUT— —4/¥

TOP MENU ALBUM+ — usT

Q A Q
= :

| -~

POWER () @5 (CD)

1 I>  AUDIO  SUBTITLE

GH»>OO

1 Tryk pa (POWER).

Strommen slas til.
Rad
Hvis din bil ikke har en ACC (tilbehgr) position pa teendingsneglekontakten, og POWER

SELECT-kontakten er indstillet pd @ positionen, taendes monitoren ikke ved at trykke
pa pa kort-fjernbetjeningen (side 6).

2 Tryk pa for at vaelge den gnskede indgangskilde.
Hver gang du trykker pa (ONPUT), eendres indikationen i denne reekkefolge:

VIDEO 1—» VIDEO 2
— 1

3 Tryk pa 4 eller ¥ for at vaelge PAL- eller NTSC-farvesystem.
Tryk pa en af knapperne, mens kildeindikationen (f.eks. “VIDEO 1”) vises.

Nar NTSC Video er valgt Nar PAL Video er valgt

VIDEO!1 UVIDEO1
NTSC PAL




Indstille skaermindstilling

Ud over normal indstilling er ogsa Full, Zoom og Widezoom til radighed.

Tryk pé

Den aktuelle indstilling vises forst pa skeermen.
Hver gang der trykkes pa en knap, eendres skeermindstillingen i denne

reekkefolge:

VO
(&) @S—-1t——MODE

TOP MENU ALBUM+ — usT

O <2 O
cu’

ALBUM— =

EOEEED

-t I>  AUDIO  SUBTITLE

OO

gentagne gange.

X

7 4
Normad; Fu R,

N

Normal (almindelig)
Et billede med et

formatforhold pa 4:3
(almindeligt billede).

Full

Et billede med et
formatforhold pa 4:3
forstorres til skeermens venstre
og hgjre hjerner.

L 4
— = — _ /\d
&)y
4/ / 7
Wideeg Zoan——
Widezoom Zoom
Et billede med et formatforhold Et billede med et formatforhold pa
pa 4:3, hvor kun venstre og hgjre 4:3 forstorres til skeermens venstre
side af billedet forstorres til at og hgjre hjerner, og de
udfylde skeermen. overskydende dele (top og bund)

afskeeres, sa skaermen fyldes ud.

Skeermindstillingen indstilles efter 5 sekunder, hvis der ikke trykkes pa (MODE).

Rad

Billeder kan se grove ud, nar du ser dem i zoom-indstilling.

1



Andre display-indstillingerne

Du kan justere display-indstillingerne manuelt, hvis det er sveert at se displayet fra

det sted, hvor du sidder.

1 Tryk pa (MENDD.

“Picture”-skeermen vises.

—

O(®|S—MENU

() (@)

- —4/¥

Q7 O

S22

@O

O

Indstillingsvaerdien for det
Picture — valgte punkt vises i dette

]
PressVA,or MENU.

omrade.

Hver gang du trykker pa (MENU), eendres indstillingsskeermen i denne

raekkefolge:

— Picture —» Brightness —» Color —» Hue* —» Dimmer—

Menu Off «— Blue Back «— Mode <€— Video Adjust—

* Vises kun, nar NTSC-farvesystemet er valgt

2 Tryk pa 4 eller ¥ for at justere til den gnskede indstilling.

Nar “Picture” er valgt

Nar “Brigh

tness” er valgt

Picture

32

]
PressVA,or MENU.

Brightness

32

i
PressVA,or MENU.

Tryk pa ¥ Tryk pa 4 Tryk pa ¥
for at <4=p for at oge for at gore
mindske kontrasten billedet
kontrasten morkere

12

Tryk pa 4 for
<4=) atgore
billedet lysere



Nar “Color” er valgt

Color = 32
PressVA.,or MENU.

Tryk pa ¥ Tryk pa 4 for
for mindre €= mere farve-
farveintensitet intensitet

Nar “Dimmer” er valgt

Dimmer ; On
PressVA,or MENU.

Nar denne funktion er slaet til,
justeres skeermens lysstyrke
automatisk.

Nar “Mode” er valgt

Mode Zoom
PressVA,or MENU.

“Normal”, “Full”, “Zoom” eller
“Widezoom” kan veelges som
skeermindstilling. Se side 11 for
neermere oplysninger.

Nar “Hue” er valgt*’

Hue = CTR [ *2
PressVA,.or MENU.

Tryk pa ¥ Tryk pa 4 for
for at at age
mindske maetningen
maetningen

Nar “Video Adjust” er valgt

Uideo Adjust:
Reset
PressVA,.or MENU.

Indstillingerne “Picture”, -

“Brightness”, “Color”, “Hue” og
“Dimmer” nulstilles til det
standardforvalgte niveau.

Nar “Blue Back” er valgt

Blue Back: On
PressVA.,or MENU.

Den bla baggrundsskeerm vises, nar
der ikke modtages noget signal, eller
der modtages et svagt signal. Nar der
uafbrudt modtages et svagt video-
signal, kan den bla baggrund flimre.
Hyvis det sker, skal du sla den fra.

*1 “Hue” kan kun justeres, nar NTSC-farvesystemet er valgt.

*2 “CTR" vises kun, nar B er midt pa linjen.

13
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Justere lydstyrken

Du kan justere lydstyrken pa ledningsforbundne hovedtelefoner og tilsluttet udstyr
med den medfelgende kort-fijernbetjening.

ATT @ INPUT MENU
VoL +-—HP| O P
= S

TOP MENU ALBUM+ — usT

® G O

ALBUM= =

@D

I>  AUDIO  SUBTITLE

OO

Tryk pa (VOD)(+) eller (VOL)(-) pa kort-fijernbetjeningen.

Hurtig deempning af lyden
Tryk pa pa kort-fijernbetjeningen.

ATT On

Sadan gendannes det tidligere lydstyrkeniveau
Tryk pa igen.

Tilslutte hovedtelefoner

Der er et udgangsjackstik (mini-phonostik) til ledningsforbundne hovedtelefoner pa

tilslutningsboksen. Juster lydstyrken med (VOL)(+) eller (VOL)(-) pa kort-
fjernbetjeningen.

Bruge tradlese hovedtelefoner

Du kan bruge infrarode tradlese hovedtelefoner MDR-IF0140 (ekstraudstyr) med
enheden. Se betjeningsvejledningen til MDR-IF0140.

Bemeerkninger
e Lydstyrken pa de tradlgse hovedtelefoner kan ikke justeres med den medfalgende kort-

fjernbetjening. Brug lydstyrkeknappen péa de tradlgse hovedtelefoner.

* Du bor af sikkerhedshensyn ikke bruge hovedtelefonerne, mens du kgrer bilen.
e Lad ikke hovedtelefonerne ligge pa et sted, der er udsat for direkte sollys eller hgje

temperaturer.

* Hvis trddlgse hovedtelefoner bruges, mens de udseettes for direkte sollys, kan den

infrargde modtager blive mindre fglsom, og lydkvaliteten kan forringes som falge heraf.

* Hvis der opstar interferens, mens flere tradlgse hovedtelefoner bruges, skal du trykke pa

pd enheden for at slukke transmitteren til de tradlgse hovedtelefoner, og
bruge ledningsforbundne hovedtelefoner i stedet.



Tilslutning

Installationsdiagram

Se installationsdiagrammet, og radfer dig med en faguddannet tekniker vedrerende

installation af enheden.

Venstre

Venstre

fronthgijttaler diskanthgjttaler

Headrest
Monitor

Venstre
baghgjttaler

Subwoofer

Hojre
baghgijttaler

Serg for at fastgere alt udstyr
forsvarligt til bilens chassis el.lign., s&
det ikke flytter sig, mens bilen er i
beveegelse.

Bemeerk
Alt andet udstyr end en headrest-monitor
og en tilslutningsboks er ekstra.

Hovedenhed

Hojre
diskanthgjttaler

Hgojre
fronthgjttaler

Headrest
Monitor

Baerbar Sony dvd-
afspiller DVX-11A

Bemeaerkninger om placering af PS onee

Placer ikke PS onee:

— pa et instrumentbreet, eller pa et sted
der er udsat for direkte sollys.

— pd et sted i naerheden af magnetkilder,
f.eks. magneter, hgjttalere eller et tvien
monitor.

— pd en ustabil eller ujeevn overflade.

— pd et sted der er udsat for kraftige
rystelser.

— pd et sted der er udsat for meget stgv
eller snavs.

— pd et darligt udluftet eller fugtigt sted.

— pd et sted der er udsat for meget lave
eller hgje temperaturer (under 5°C eller
over 35°C).

Se betjeningsvejledningen til PS onee.

15



Tilslutningsdiagram

Se tilslutningsdiagrammet for korrekt tilslutning.

Du kan selv foretage de tilslutninger, der er vist i omrade ). Radfer dig med en

faguddannet tekniker vedrerende de andre tilslutninger.

Headrest-monitor XVM-H65
(6,5 tommer bred LCD-
farvemonitor)

§

XA-113
(ekstraudstyr)

< Tilslutningsboks

-moni N
«[D

(ekstraudstyr) Monitorkabel
= ° (5 m) (ekstraudstyr)
/Tilslutningsboks XA-113 N
Audio L/R/Video 7.5V (max. 2 A) jeevnstrom
Indgang 1 Udgang (til PS onee)
Forside: f
]
I T
Hovedtelefon-jackstik Audio L/R/Video
(stereo-mini) Indgang 2
Stik med 22 stikben DVD (MV) -stik*!
Bagside: '
Stremstik med Fjernbet'jeningssignal Audio L/R/Video
4 stikben (infraredt) Udgang*? Udgange
- /

*1 Bruges ikke i denne enhed
*2 Gaelder ikke for Sony dvd-skifter DVX-100

16



Sort
1 GND (1 m)c% Til en metal-
( overflade pa bilens
chassis
S°:t GND(1m) &
~N
Monitorkabel Gul
(5m) , . Backup(5m) O » Til bilbatteri
Sikring (8 A) (z2v)
Filterboks
Red
R | N ACC5m) O Til taendingskontakt
. . — =) (ACC-position)
RCA-stikbenledning Sikring (1 A)
(ekstra) Bla/hvid-stribet
POWER REM (5 m) Til en effekt-
Maksimal stromtilforsel 0,3 A forstaerker
Stromstik med 4 stikben

Tilslutningsboks
XA-113

Til Fjernbetjeningssignal

Forholdsregler for PS oneo

e Sorg for at fastg@re PS onee forsvarligt
pa et sikkert sted.

® Du bar af sikkerhedshensyn ikke bruge
PS onee , mens du karer bilen.

e Sgrg for, at driftsspeendingen for PS
onee er 7,5 V. Andre spaendinger kan
forarsage funktionsfejl eller beskadige
PS onee.

(infraredt) Udgang Til Audio L/R /Video Indgang Til 7,5 V jeevnstrem-udgang

1 L]

Fjernbetjening-

signalmodtager- RCA-stikben-

ledning (5 m) lednin
(Stereo-mini- 3
jackstik) (elstra)
= ]
\ (

Bzerbar Sony dvd-afspiller DVX-11A
(ekstraudstyr)

L] t

Jeevnstrom-
jeevnstrom-
ledning
(3m)

AV-kabel
(integreret
audio/video)

(ekstraudstyr)

PS onee (ekstraudstyr)

* “PS one” er et registreret varemeerke tilherende Sony Computer Entertainment Inc.

17
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Yderligere oplysninger

Vedligeholdelse
Udskiftning af sikringen

Nar du udskifter sikringen, skal du serge for at bruge en med et amperetal, der
svarer til den originale sikring. Hvis sikringen springer, skal du kontrollere
stromtilslutningen og udskifte sikringen. Hvis sikringen springer igen efter
udskiftningen, kan der veere en intern funktionsfejl. I sa fald skal du kontakte din
neermeste Sony-forhandler.

;%Wéﬁé@@g

Advarsel
Brug aldrig en sikring med et amperetal, der er hgjere end den sikring, der folger
med enheden, da det kan beskadige enheden.

Udskiftning af litiumbatteriet

Under normale forhold holder batterier i ca. et ar. (Levetiden kan dog blive kortere
atheengigt af brugsforholdene.) Nér batteriet bliver svagt, formindskes kort-
fijernbetjeningens reekkevidde. Udskift batteriet med et nyt CR2025 litiumbatteri. Der
kan opsta brand- eller eksplosionsfare, hvis du bruger en anden type batteri.

+ siden opad

=4

=

Bemeaerkninger om litiumbatteriet

* Hold litiumbatteriet uden for berns reekkevidde. Sog omgéende leege hvis batteriet
sluges.

e Aftor batteriet med en tor klud, sa kontakten bliver god.

e Sprg for at batteriets poler vender rigtigt, nar det iseettes.

* Batteriet ma ikke holdes med en metalpincet, da der kan opsté kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles forkert.
Batteriet ma ikke genoplades, demonteres eller braendes




Om LCD (Liquid Crystal Display) -panelet

Tryk ikke pa skeermens LCD-panel, da det kan forvraenge billedet eller forarsage
funktionsfejl. Billedet kan blive uskarpt, eller LCD-panelet kan blive beskadiget.

Bemaerkninger om rengering

— Rengor LCD-panelet med en bled klud, der er let fugtet.

— Brug ikke oplesningsmidler, f.eks. rensebenzin, fortynder, almindelige
rensemidler eller anti-statisk spray.

¢ Brug ikke enheden ved temperaturer pa under 5°C eller over 45°C.

e Hvis din bil har veeret parkeret et koldt eller varmt sted, kan billedet veere uskarpt.

Monitoren er ikke beskadiget. Billedet bliver skarpere, efter temperaturen i din bil
er blevet normal.

Der kan komme nogle stillestdende bla eller rode prikker pa skeermen.

De kaldes lyse pletter, og kan forekomme pa et hvilket som helst LCD.
LCD-panelet er meget avanceret, og over 99,99 % af de segmenter, der bruges i
panelet, er fejlfri. Der er dog en mulighed for, at mindre end 0,01 % af segmenterne
er defekte og ikke lyser korrekt. Disse segmenter vil dog ikke forstyrre billederne.

19



Tekniske data

Monitor
System Flydende krystal-
farvedisplay
Drevsystem  TFT-LCD active matrix-
system
Billedsterrelse 6,5 tommer bredskeerm (16:9)
144 x 77 mm, 163 mm
(b/h, d)
Billedsegment 336.960 (b 1440 x h 234)
prikker
Stromkrav 12 V jeevnstrem bilbatteri
(negativt jordforbundet)
Speendingsforbrug
Ca. 700 mA
Mal 164 x 103 x 29 mm
(b/h/d)
Driftstemperatur
5°C -45°C
Veaegt Ca.370 g
- Tilslutningsboks XA-113
A/V-udgang
Udgangsimpedans: mindre end 220 Q
mindre end 100 pF
Udgangsniveau: ~ 0dBs +0,3 dB
(0,775 Vrms)
(Max. lydstyrke)
Video: 75Q 1Vp-p
A/V-indgang x2

Indgangsimpedans: mere end 10 kQ
mindre end 1000 pF
Indgangsniveau:  +1,3 dBs +0/-0,3 dB

(0,775 V rms)
Video: 75Q1 Vp-p
Jeevnstrom-udgang 7,5V (max. 2 A)
Mal 150 x 42 x 80 mm
(b/h/d)
Vaegt 250 g

20

Kort-fjernbetjening RM-X122

Stremkrav CR2025-litiumbatteri
Betjeningssraekkevidde

Ca.25m

Mal 52 x 125 x 10 mm
(b/h/d)

Veegt Ca.40g

(inkl. batterier)

Medfglgende tilbehor

Tilslutningsboks XA-113 (1)
Kort-fjernbetjening RM-X122

(med medfelgende batteri) (1)
Stremforsyningsledning (1)
Jeevnstrom-jeevnstrom-ledning (3 m) (1)
Stereo mini-stik-til-stik kabel (5 m) (1)
Monitorkabel (5 m) (1)
Krans (1)
Skruer (4)
Betjeningsvejledning (1)

Ekstra tilbehor

Dvd-afspiller DVX-11A, MV-101
Tradlese hovedtelefoner MDR-IF0140
PS oneo

Design og tekniske data kan eendres uden
forudgaende varsel.



Fejlsegning

Med den folgende kontrolliste kan du lose problemer, der kan opsta med enheden.
Inden du gér igennem nedenstaende kontrolliste, ber du kontrollere
fremgangsmaden for tilslutning og betjening.

Generelt

Intet billede e Stromledningen eller batteriet er blevet afbrudt.
o Sikringen er sprunget.

Godt billede, men ingen lyd Tryk pa (VOD)(+) eller pa kort-fiernbetjeningen.

Prikkede linjer eller striber Det kan veere forarsaget af lokal interferens, f.eks. en
bilmotor eller en motorcykel. Juster antennerne for at
mindske interferensen sa meget som muligt.

Intet billede nar du tilslutter Ledningen er blevet afbrudt. Slut ledningen godt til.
ekstra udstyr

Forstyrrelser nar taendings-

ngglen er i ON-, ACC- eller

OFF-position.

Ingen reaktion nar du trykker Batteriet kan veaere brugt op.
pa knapperne pa kort-
fjernbetjeningen
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Tervetuloa!

Onnittelut Sonyn niskatukindyton ostosta.

* Yhteensopiva PAL- ja NTSC-jarjestelmien kanssa.

* Kéytettdvissd ovat normaalin ndyton lisdksi tdysndyttd-, zoom- ja laajazoom-tilat.

¢ Vain vahan heijastava nestekidendytto vahentaa ulkopuolisten valonlédhteiden
aiheuttamia heijastuksia.

¢ Kirkkaus on sdddettdvissa valoisuusolosuhteiden mukaiseksi.

¢ Taustavalon himmennin parantaa kuvan kontrastia ja eliminoi kdanteiset ja
suttuiset varit.

* 2 AV-tuloliitdntaa sekd 1 AV-lahtoliitantd ovat kaytettdvissa videolaitteen, tv-pelin
ja tai lisindyton kytkemista varten.

* 7,5 voltin tasavirtaldht6 on kéytettdvissd “PS oneo “ -laitteen kytkemista varten.

e Sisddnrakennettu infrapunaldhetin langattomia kuulokkeita (eivét sisally
toimitukseen) varten.

* Kuulokeliitdntd langallisten kuulokkeiden (eivét sisilly toimitukseen) kytkemista
varten.

* “PS one” on Sony Computer Entertainment Inc:n rekisterdity tavaramerkki.



Yleisia kayttoohjeita

Vilttddksesi onnettomuus- ja loukkaantumisvaaran lue seuraavat yleiset kiayttoohjeet
ennen laitteen asennusta ja kayttoa.

Turvallisuudesta
Noudata liikennesaantoja.

¢ Ajon aikana
- Kuljettaja ei saa katsella tai kdyttdd nayttod. Muuten huomio voi kiinnittya pois
liikenteestd, ja seurauksena voi olla onnettomuus.
- Kuljettaja ei saa kédyttda kuulokkeita. Huomio voi kiinnittya pois liikenteestd, ja
seurauksena voi olla onnettomuus.
Jos kuljettaja aikoo katsella tai kédyttdd ndyttoa tai kuulokkeita, auto on ensin
pysakoéitava turvalliseen pysédkointipaikkaan.

* Asennuksen jilkeen
- Varo, ettet kolauta péatasi ndyttdon noustessasi takaistuimelta.
- Varo kiertdmaésta kuulokkeiden johtoja kaulasi ympérille loukkaantumisen tai
tukehtumisen vélttamiseksi auton dkkindisen liikkeen johdosta.
- Pida pienet osat pois lasten ulottuvilta.

Asennuksesta

e Taman laitteen asennuksessa tarvitaan
ammattitaitoista henkilokuntaa.
Se tulee asennuttaa valtuutetulla teknikolla tai
huoltohenkilokunnalla.

* Jos yritat asentaa laitteen itse, tee asennus kunnolla /¥
seuraamalla tamén kasikirjan asennus- ja
johdotuskaavioita. Véarin tehty asennus saattaa
aiheuttaa tulipalon tai sdhkoéiskun.

* Kierra virta-avain OFF-asentoon tai ota avain
pois virtalukosta ennen asentamista. Laitteen
asentaminen virran ollessa kytkettyna voi @
aiheuttaa akun tyhjenemisen tai oikosulun. )

¢ Ala vahingoita johtoja, putkia, polttoainesiiliota tai
sahkojohtoja asentaessasi laitetta. Seurauksena voi
muussa tapauksessa olla tulipalo. Jos poraat reidn
auton paneeleihin, varo etteivat auton piilossa olevat
osat vahingoitu.

o Ala kiinnitd muttereita tai pultteja hallintalaitteisiin,
kuten ohjausvivustoon tai jarru- tai polttoaineen-
syottojarjestelmiin. Seurauksena voi olla tulipalo tai
onnettomuus.

¢ Asenna johdot huolella, etteivit ne padse takertumaan
tai sotkeutumaan istuinten kiskojen liikkuviin osiin.

jatkuu seuraavalla sivulla —



Asennuspaikka
Tarkista paikalliset liikennesdannot ja -maaraykset ennen asennuksen aloittamista.
Ala asenna laitetta paikkaan, jossa: A
- Se estad kuljettajaa ndkemaésta muuta liikennetta. - @\g
- Se estdd turvatyynyjdrjestelmaa toimimasta. SR
- Se estad auton ohjaamista, erityisesti I
ohjauspydran, vaihdekepin tai jarrupolkimen kayttoa.
- Kuljettaja tai matkustajat saattavat satuttaa itsensa
noustessaan autoon tai pois autosta.

Jos laitteen kdytostd on jotakin kysyttdvaa tai siind ilmaantuu ongelmia, joita ei
saa ratkaistuksi timan késikirjan avulla, ota yhteys lahimpdan Sonya myyvaan
litkkeeseen.

Ennen asennuksen aloittamista

Varmista, ettd POWER SELECT -kytkin on oikeassa
asennossa.

®*: Jos autosi virtalukossa on lisélaitteiden virransyéttdasento.
0 :Jos autosi virtalukossa ei ole lisalaitteiden virransyottoasentoa. ﬁ ®

* ® on tehdasasetus

POWER SELECT
-kytkin

e

Kun POWER SELECT -kytkin on asennossa @

Paina ndytén (POWER)-painiketta sen péélle
ikytkemiseksi.

Nayttoon ei kytkeydy virtaa kauko-ohjainkortin
(POWER)-painiketta painettaessa.

Huomautus

Tarkista, etté olet kytkenyt virran pdéltd ndytésta auton
pysakéinnin jélkeen.

Néytdn paéltd kytkemiseksi suorita alla oleva menettely:
— Paina ndytén (POWER)-painiketta.

- Paina kauko-ohjainkortin (POWER)-painiketta.

Jos virta jéa pdéalle, autonakku kuluu.




Nayton kiinnitys ja irrotus

Nayton irrottaminen kehyksestaan

Huomautus
Varo vetdmdsta johtoa liikaa ulos ndyttééd kehyksestdén irrotettaessa.

1 Aseta muovinen kortti kehyksen ja nayton ylalaidan valiin.
Pitimet paastavat otteensa ja voit nyt irrottaa nayton kehyksestaan.

Pitimet

Muovinen kortti

O
/]
\ ),

Nayttéjohto

Nayton kiinnittaminen kehykseen
Paina nédytt6d kunnolla kehykseensd, kunnes se napsahtaa kiinni.



Saadinten sijainti

/)
. J )/
Kl Kauko-ohjainkortin anturi/ POWER-painike
Langattomien kuulokkeiden Nayttojohdon liitin
lhetin POWER SELECT -kytkin

H IR ON/OFF -painike*
Paina tata painiketta kytkedksesi
péélle tai paalta langattomien
kuulokkeiden lahettimen.

Yksityiskohtaisia tietoja on sivulla 6.

* Jos hdiridita esiintyy useita langattomia kuulokkeita kdytettdessa
Jos autoon asennetaan useita nayttéjd, ja niitd kdytetddn samanaikaisesti, ne voivat
héirité toisiaan. Paina télléin laitteen -painiketta langattomien kuulokkeiden
lahettimen péalta kytkemiseksi, ja kdytd sen sijaan langallisia kuulokkeita.



| Kauko-ohjainkortti RM-X122

INPUT MENU

VoL MODE

A

TOP MENU ALBUMA =

~[ofor] s

EEEE o]

N
MENU SETUP

O
®

ALBUN- =

ICOHICHICD)

-t I>  AUDIO  SUBTITLE

OE>OO

- @@

N

Nayttotoimintojen kayttamiseksi:
ATT-painike
Paina tita painiketta dédnen
vaimentamiseksi nopeasti.
VOL +/- -painikkeet
(aanenvoimakkuus)
Paina néita painikkeita
aanenvoimakkuuden sadtamiseksi.
INPUT-painike
Paina tétad painiketta ohjelmaldhteen
valitsemiseksi.
] POWER-painike
MENU-painike
Paina tétad painiketta eri
néyttdasetusten saatamiseksi.
@ MODE-painike
Paina tdta painiketta nayttotilan
muuttamiseksi.
4/% -painikkeet
Paina néita painikkeita halutun
yksikon valitsemiseksi.

Vihje

+ —
Oy WA

@(W\o
@70

Amumf

I> AUDIO SUBT\TLE

S

émaé%‘:%}:

DVD-toiminnon kayttamiseksi:

Jos tdhén laitteeseen kytketdan Sonyn

siirrettdiva DVD-soitin, voit ohjata sen

perustoimintoja kauko-ohjainkortilla.

E] /% (ALBUM +/-) -painikkeet

El TOP MENU -painike

Il MENU-painike

[ &3 -painike

<<« />l -painikkeet

<<«/»» («t1/0>) -painikkeet

] «/+ -painikkeet

LIST-painike

i3 SET UP -painike

ENTER-painike

B DISPLAY-painike

B » 11 -painikkeet

OFF-painike

SUBTITLE-painike

AUDIO-painike

* Yksityiskohtaisia tietoja eri painikkeiden
toiminnoista on DVD-soittimen
kdyttoéohjeissa.

e Sonyn DVD-vaihtajaa DVX-100 ei voi
ohjata télld kauko-ohjainkortilla.

Lue lisdtietoja paristojen vaihtamisesta kappaleesta “Litiumpariston vaihto” (sivu 18).



Kaytto

Ohjelmalahteen valinta

Voit valita ohjelmaldhteen ja varijarjestelman.

%

O Co——POWER

OO | I ®O
INPUT— —4/¥
O O

TOP MENU ALBUM+ — usT

MENU o SETUP.
= :

| o

POWER @ & (CD)

I>  AUDIO  SUBTITLE

GH»>OO

1 Paina (FOWER)-painiketta.
Virta kytkeytyy paalle.
Vihje
Ellei autosi virtalukossa ole ACC-asentoa (lisélaitteet), ja jos POWER SELECT -kytkin

asetetaan @-asentoon, néytté ei kytkeydy péélle painamalla kauko-ohjainkortin
(POWER)-painiketta (sivu 6).

2 Paina (INPUD)-painiketta halutun tulolahteen valitsemiseksi.
Joka kerta kun painat (INPUT)-painiketta, ilmaisin muuttuu seuraavan kaavan
mukaisesti:

I—V VIDEO 1—» VIDEO 2—|

3 Paina 4 tai ¥ PAL- tai NTSC-vérijarjestelman valitsemiseksi.

Paina jompaakumpaa painiketta silloin kun ohjelmaldhteen ilmaisin (kuten
“VIDEO 1”) on esilla.

Kun “NTSC Video” on valittu Kun “PAL Video” on valittu
UVIDEO1 UIDEO1
NTSC PAL




Nayttotilan asetus

Voit valita normaalitilan lisaksi tiysndyttd-, zoom- ja laajazoom-tilat.

VOL
(&) @S—-1t——MODE

TOP MENU ALBUM+ — usT

Q L2 Q
® &Y O

ALBUM— =

EOEEED

-t I>  AUDIO  SUBTITLE

OO

Paina (MODE)-painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan.

Kéytossa oleva tila nakyy ruudulla ensimmaiseksi.

Nayttotila muuttuu jokaisella painikkeen painalluksella seuraavan kaavan
mukaisesti:

=/ =
Normail: FURI==
Normal (normaali) Full
Kuvasuhteen 4:3 kuva Kuvasuhteen 4:3 kuvaa
(normaalikuva) suurennetaan naytén
vasemmista ja oikeista
reunoista.
¥
) —_—
S 4 / 7
Wideee; /Zo@(}n\:gj
Widezoom Zoom
Kuvasuhteen 4:3 kuvaa Kuvasuhteen 4:3 kuvaa
suurennetaan kuvan oikeasta ja suurennetaan naytetaan
vasemmasta reunasta vasemmasta ja oikeasta reunasta, ja
nayttéruudun tayttamiseksi yli jaavat osat (yla- ja alaosat)

leikataan pois ruudun
tayttamiseksi.

Néyton tila asettuu entiseksi 5 sekunnin kuluttua, ellet paina (MODE)-painiketta.

Vihje
Zoom-tilaa kdytettdessa kuvat saattavat ndkyd karkeapiirteisina.
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Nayton asetusten muuttaminen

Voit sddtda nayton asetuksia manuaalisesti, jos ndyttéd on vaikea nahda
istumapaikaltasi.

® O(@)=-1—MENU

—4/¥

TOP MENU ALBUM+ — ST

0 0
OH®] O
o

ALBUM- =

(CICCEICD)

”» AUDIO  SUBTITLE

EH>OO

1 Paina (MENU)-painiketta.

“Picture”-nédytto tulee esiin.

) Valitun yksikén asetusarvo
Picture — ilmestyy talle alueelle.

]
PressVA,or MENU.

Joka kerta kun painat (MENU)-painiketta, asetusndytté muuttuu seuraavan
kaavan mukaan:

(kuva) (kirkkaus) (vari) (varisavy)* (himmenni
Menu Off ¢— Blue Back ¢— Mode ¢— Video Adjust
(valikko paaltd) (sininen tausta) (tila) (videosaato)

—p Picture —p Brightness —p Color —p Hue —p Dimmer
n) |

* Tulee nédkyviin ainoastaan silloin kun NTSC-vérijédrjestelméa on valittu.

2 Paina 4 tai ¥ halutun asetuksen siatamiseksi.

Kun “Picture” on valittu Kun “Brightness” on valittu

Picture 32 Bri ghtnﬁss 32

]

PressVA,or MENU. PressVA,or MENU.
Paina ¥ Paina 4 Paina ¥ Paina 4 kuvan
kontrastin <4 kontrastin kuvan <= kirkastamiseksi
vahenta- lisaamiseksi tummenta-
miseksi miseksi



Kun “Color” on valittu

Color = 32
PressVA.,or MENU.

Paina ¥ Paina 4 varien
varien voimakkuuden
voimakkuuden lisdamiseksi
vahentamiseksi

Kun “Dimmer” on valittu

Dimmer : On
PressVA.or MENU.

Kun tdma toiminto on aktivoitu,
kuvan kirkkaus sdddetaan
automaattisesti.

Kun “Mode” on valittu

Mode: Zoom
PressVA.,or MENU.

“Normal”, “Full”, “Zoom” tai
“Widezoom” -asetukset voidaan

Kun “Hue” on valittu*'

Hue = CTR [ *2
PressVA,.or MENU.

Paina ¥ Paina 4
varikyllai- varikyllaisyyden
syyden lisdamiseksi

vahentamiseksi

Kun “Video Adjust” on valittu

Uideo Adjust:
Reset

PressVA,.or MENU.

”ou

“Picture”, “Brightness”, “Color”,
“Hue” ja “Dimmer” -asetukset
palautetaan tehdasasetuksiksi.

Kun “Blue Back” on valittu

Blue Back: On
PressVA,or MENU.

Sininen taustandytto tulee esiin
silloin kun signaalia ei sy&tetd

asettaa ndyttotilana. Yksityiskohtaisia =~ ndyttoon tai jos syotettdva signaali on

tietoja on sivulla 11. heikko voimakkuudeltaan. Jos
syottdsignaali on jatkuvasti heikko,
sininen tausta saattaa alkaa valkkya.
Jos ndin kdy, kytke naytto paalta.

*1 “Hue”-sdadon voi suorittaa ainoastaan silloin kun NTSC-vérijérjestelméa on valittu.
*2 “CTR” ilmestyy ndytté6n ainoastaan silloin kun & on palkin keskikohdassa.
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Ainenvoimakkuuden siitaminen

Voit sdétda langallisten kuulokkeiden ja laitteistoon kytketyn laitteen
aanenvoimakkuutta nayton mukana toimitetulla kauko-ohjainkortilla.

AT POWER

ATT—
VoL PO O

-t I>  AUDIO  SUBTITLE

OO

Paina kauko-ohjainkortin (VOD)(+) tai (VOL)(-) -painiketta.

Ainen pikavaimennus
Paina kauko-ohjainkortin (ATT)-painiketta.

ATT On

Edellisen ddnenvoimakkuustason palauttaminen
Paina (ATD)-painiketta uudelleen.

Kuulokkeiden kytkeminen

Liitantdkotelossa on l1dhtéliitantd (mini-RCA-plugi) langallisia kuulokkeita varten.

Saddd dadnenvoimakkuus kayttamalla kauko-ohjainkortin (WVOL)(+) tai (VOL)(-) -
painikkeita.

Langattomien kuulokkeiden kdytto

Voit kayttaa tdlla laitteella infrapunaséteilld toimivia langattomia kuulokkeita MDR-
IF0140 (ei sisally toimitukseen). Lue lisdtietoja MDR-IF0140:n kéyttdohjeista.

Huomautuksia

e Langattomien kuulokkeiden d&&nenvoimakkuutta ei voi sd&tdéd ndytén mukana
toimitetulla kauko-ohjainkortilla. Kéytd langattomien kuulokkeiden
ddanenvoimakkuussdadinta.

o Al4 kayté turvallisuussyista kuulokkeita autoa ajaessasi.

* Al§ sdilytd kuulokkeita paikassa, joka on alttiina suoralle auringonvalolle tai korkeille
lampétiloille.

¢ Jos langattomia kuulokkeita kédytetddn suorassa auringonvalossa, niiden infrapunasédteen
anturi saattaa huonontua, mistd on seurauksena myés danenlaadun heikentyminen.

e Jos hairiéita esiintyy useita langattomia kuulokkeita kdytettdessd paina laitteen
-painiketta langattomien kuulokkeiden ldhettimen p&éltd kytkemiseksi, ja kdytad sen
sijaan langallisia kuulokkeita.



Liitannat

Asennuskaavio

Noudata asennuskaavion ohjeita ja pyydé valtuutettua teknikkoa asentamaan laite.

Vasen etukaiutin Vasen diskanttikaiutin

Niskatukindytto

Vasen
takakaiutin

Subwoofer

Kiinnita kaikki laitteiston osat
kunnolla auton runkoon, tms.
paikkaan niiden liikkumisen
estamiseksi auton ollessa liikkeessa.

Huomautus

Kaikki muut varusteet niskatukindytén ja
yhden liitdntdkotelon liséksi ovat
valinnaisia.

Paalaite

Oikea

etukaiutin

Niskatukindytto

Sonyn siirrettava DVD-
soitin DVX-11A

Oikea takakaiutin

“PS onee” -laitteen sijainnistas

Al asenna “PS oneo” -laitettas:

- kojelautaan tai suoralle auringolle
alttiiseen paikkaan.

— paikkaan, joka sijaitsee ldhelld
magneetteja sisaltivia laitteita, kuten
kaiuttimet ja tvindyttélaite.

— epédvakaalle tai -tasaiselle alustalle.

— paikkaan, jossa se altistuu liiallisille
tarindille.

— paikkaan, jossa se altistuu liialliselle
polylle tai lialle.

- huonosti ilmastoituun tai kosteaan
paikkaan.

- paikkaan, joka on alttiina @arimmaisille
lampétiloille (alle 5 °C tai yli 35 °C).

Lue lisétietoja “PS onee “ -laitteen

kéyttdohjeista.

diskanttikaiutin
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Kytkentdkaavio

Lue lisatietoja liitdntien oikein tekemisestd kytkentdkaaviosta.
Voit tehda itse kirjaimella f} merkitylld alueella néaytetyt liitdnnat. Jatda muiden
liitintdjen tekeminen patevalle teknikolle.

Niskatukindytté XVM-H65
(6,5" laajakuva-
nestekidendytto)

§

XA-113
(lisatarvike)

Liitantakotelo
q

«—

(lisatarvike)

Nayttojohto
= = (5 m) (lisatarvike)

/" Liitantikotelo XA-113 N

7.5V (maks. 2 A)
Audio L/R/Video - Tasavirtasyotto

tuloliitanta 1 (PS onee -laitetta varten)
Etu:
1 . .
Kuulokeliitanta Audio L/R/Video -
(stereominil.) tuloliiténta 2
22-nastainen liitin DVD (MV) -liitin*"
l

Taka:

4-nastainen Kauko-ohjaimen Audio L/R/
\ virtaliitin signaalilahto (IR)*2 Video -lahdot

v

*1 Ei kdytossa tdssd laitteessa
*2 Fj kdytettavissd Sonyn DVD-vaihtajassa DVX-100
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MTSta GND (maa) (1 m)E%

Auton rungon

metallipintaan

Musta -}

l

Néayttojohto
(5m)

l

RCA-johto
(lisdvaruste)

Liitantakotelo
XA-113

Kauko-
ohjaussignaalin
vastaanottimen
johto (5 m)
(Stereominijakki)

Kauko-ohjaimen
signaalilahtoon (IR)

L]

}

| GND (maa) (1 m)E@

;

Keltainen .
— Varmistus (5 m) o N Autonakkuun
L | (12v)
Sulake (8 A)

Suodatinkotelo

Punainen

Accism) O Virtalukkoon

Audio L/R /Video -
tuloliitdntaan

RCA-johto
(lisdvaruste)

-
Sulake (1 A) (ACC-kohta)

Sinivalkoraitainen

| POWER REM (5 m) Paatevahvistimeen

o

Sonyn siirrettdava DVD-soitin DVX-11A

(lisavaruste)

-

Maksimi sy6ttovirta 0,3 A

4-nastainen virtaliitin

“PS onee” -laitetta koskevia yleisia

kéyttoohjeita

e Kiinnitd “PS onee” -laite tukevasti kiinni
varmaan kiinnityspaikkaan.

e Als kdytd “PS ones” -laitetta
turvallisuussyistd autoa ajaessasi.

e Tarkista ettd “PS onee” -laitteen
kayttéjannite on 7,5 V. Muut jénnitteet
saattavat aiheuttaa toimintavian tai
vahingoittaa “PS onee” -laitetta.

7,5 V tasavirta-

lahtoliitantaan

DC-DC-johto
(3 m)

AV-johto (yhdys-
rakenteinen audio/
video) (lisalaite)

PS onee (lisatarvike)

* “PS one” on Sony Computer Entertainment Inc:n rekisterdity tavaramerkki.
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Lisatietoja

Huolto ja kunnossapito

Sulakkeen vaihto

Sulaketta vaihdettaessa pitda sulakkeen olla ampeeriluvultaan saman kuin
alkuperdinen. Jos sulake palaa, tarkista ensin virtaliitdntd ja vaihda sitten sulake. Jos
sulake palaa uudestaan vaihdon jalkeen, voi vika olla itse laitteessa. Ota talloin
yhteys lahimpaan Sonya myyvéaan liikkeeseen.

;%Wéﬁé@@g

Varoitus
Ala koskaan kayta sulaketta, jonka ampeeriluku on suurempi kuin laitteen mukana
toimitetun sulakkeen, silla seurauksena voi olla laitteen vaurioituminen.

Litiumpariston vaihto

Paristot kestdvat normaalikdytossa noin 1 vuoden. (Kéyttdaika saattaa olla myos
lyhyempi kédyttdolosuhteista riippuen.) Pariston varauksen heikentyessd kauko-
ohjainkortin toimintaetdisyys supistuu. Vaihda paristo uuteen CR2025-
litiumparistoon. Minka tahansa muun pariston kéyttoé merkitsee tulipalo- ja
réjahdysvaaraa.

+ -puoli ylospain

Litiumparistoa koskevia huomautuksia

e Pidé paristo lasten ulottumattomissa. Jos joku sattuisi nielaisemaan sen, ota
valittomasti yhteys laakariin.

* Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien kosketuspintojen varmistamiseksi.

¢ Tarkista, ettd pariston navat tulevat oikein péin sitéd paristotilaan asetettaessa.

* Al4 tartu paristoon metallipinseteills, silld seurauksena voi olla oikosulku.

VAROITUS

Paristo saattaa rajahtaa sitd vaarin késiteltdessa.
Ala lataa paristoa uudelleen, pura sité tai heita sita tuleen.




Nestekidendyttopaneelista
Ala paina laitteen nestekidepaneelia, silla télloin kuva voi vadristya tai laitteeseen
tulla toimintahdirié. Kuva voi tulla epaselviksi ja nestekidepaneeli vaurioitua.

Puhdistusta koskevia huomautuksia

— Puhdista nestekidepaneeli pehmeélld, hieman kostutetulla liinalla.

— Ali kéyta liuottimia, kuten puhdistettua bensiinié, tinneria tai kuluttajakayttoon
_myytdvid puhdistusnesteitd tai antistaattista sprayta.

¢ Ald kdytd laitteita lampétiloissa, jotka ovat alle 5 °C tai yli 45 °C.

* Jos autosi on ollut pysédkoitynd kylméssa tai kuumassa paikassa, ruutukuva saattaa
olla hieman epétarkka. Naytto ei ole kuitenkaan vaurioitunut. Kuva tarkentuu sen
jalkeen kun autosi on palautunut normaaliin lampétilaan.

Ruutukuvassa voi nékya joitakin liikkkumattomia sinisia tai punaisia pisteita.
Niitd kutsutaan valopisteiksi, ja niitd saattaa ndkyé kaikissa nestekidendytdissa.
Nestekidepaneeli on erittdin monimutkainen laite, ja yli 99,99 % paneelin
kuvapisteistd toimii moitteettomasti. On kuitenkin mahdollista, ettd alle 0,01 %
kuvapisteistd on viallisia eika syty oikein.
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Tekniset tiedot
Naytto

Jarjestelma Nestekidevarindytto

Kayttojarjestelma
TFT-LCD-aktiivimatriisi-
jarjestelma

Kuvakoko 6,5" -laajakuvanéytto (16:9)
144 x 77 mm, 163 mm
(/k, s)

Kuvapinta 336,960 (w 1440 x h 234)
pistetta

Kéayttéjannite 12V tasavirta, auton akku
(miinusmaa)

Virrankulutus Noin 700 mA

Mitat 164 x 103 x 29 mm
1/k/s)

Kéyttolampotila
5 -45°C

Paino Noin 370 g

Liitantdkotelo XA-113

AV-lghtoliitanta
Lahtéimpedanssi: alle 220 Q

alle 100 pF
Lahtotaso: 0 dBs +0.3 dB
(0.775 V rms)
(Taydella aanen-
voimakkuudella)
Video: 75 Q 1Vp-p
AV-tuloliitantd x2
Tuloimpedanssi: ~ yli10 K Q
alle 1000 pF
Tulotaso: +1.3 dBs +0/-0.3 dB
(0.775 V rms)
Video: 75Q1Vp-p
Tasavirtaldhtoliitanta 7,5V (maks. 2 A)
Mitat 150 x 42 x 80 mm
(1/k/s)

Paino 250 g

Kauko-ohjainkortti RM-X122
Kéayttojannite CR2025-litiumparisto

Toimintaetdisyys
Noin 2,5 m

Mitat 52 x 125 x 10 mm
(1/k/s)

Paino Noin40 g

(paristojen kanssa)

Toimitetut lisatarvikkeet

Liitantakotelo XA-113 (1)
Kauko-ohjainkortti RM-X122
(mukana toimitetulla paristolla)
O]
Virtajohto (1)
DC-DC-johto (3 m) (1)
Stereominipistoke-pistoke-johto (5 m) (1)
Naéyttojohto (5 m) (1)
Muhvi (1)
Ruuvit (4)
Kayttoohjeet (1)

Valinnaiset lisdvarusteet

DVD-soitin DVX-11A, MV-101
Langattomat kuulokkeet MDR-IF0140
PS onee

Ulkonékda ja teknisia yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.



Vianetsinta

Seuraava tarkistusluettelo auttaa ratkaisemaan mahdollisia laitteen kadytdssa

ilmenevia ongelmia.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan ldpikdymista liitinnat ja kdyttomenettelyt.

Yleista

Ei kuvaa

¢ Virtajohto tai akku on irti.
¢ Sulake on palanut.

Hyva kuva, mutta ei 4énta

Paina kauko-ohjainkortin (VOL)(+) tai -painikkeita.

Pisteviivoja tai raitoja

Vika saattaa johtua paikallisista hairioistd, kuten auton
moottori tai moottoripydra. Sddda antennit hairididen
minimoimiseksi.

Ei kuvaa kytkiessasi
laitteistoon lisalaitteen
Melua syntyy virta-avaimen
ollessa ON-, ACC- tai OFF-
asennossa.

Johto on irronnut. Kytke johto kunnolla.

Laite ei reagoi kauko-
ohjainkortin painikkeiden
painamiseen

Paristo on saattanut tyhjentya.
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Valkommen!

Tack for att du kopt en Sony-bildskarm fér montering pa nackstod.

* Kompatibel med PAL- eller NTSC-fargsystem.

¢ Forutom normalt bildskdrmslage finns dven helskdrm, zoom och bredzoom.

¢ Den lagreflekterande skdarmen med flytande kristaller reducerar bléndande
ljuseffekter.

¢ Justerbar ljusstyrka beroende pa ljusforhéallanden.

¢ Kontroller for bakgrundsljus ger en skarp kontrastbild, utan inverterade eller
suddiga farger.

¢ 2 audio/video-ingangar och 1 audio/video-utgang finns for anslutning av
videospelare, videospel och ytterligare en bildskarm.

* 7,5V likstromsutgang for anslutning av PS one (PlayStation one)e.

¢ Inbyggd infraréd séandare for tradlosa horlurar (tillbehor).

e Uttag for horlurar f6r anslutning av horlurar (tillbehor).

* PS one &r ett registrerat varumaérke tillhérande Sony Computer Entertainment Inc.



Sakerhetsforeskrifter

Undvik personskador eller olyckshandelser: 14s noga igenom sikerhetsforeskrifterna
innan du installerar eller anvander enheten.

Om sdkerhet
Folj alltid de lokala trafiksdkerhetsforeskrifterna.

¢ Vid bilkérning
- Foraren far inte titta pa eller mandvrera monitorn. Detta kan verka stérande och
leda till olyckshéndelser.
- Foraren bor inte anvdanda horlurar. Det kan distrahera och leda till
olyckshandelser.
Om foraren ska anvanda monitorn eller horlurar, parkera forst bilen.

* Efter installation
- Var forsiktig sa att du inte slar i huvudet i enheten nir du reser dig ur baksatet.
- Var extra uppmarksam pa att inte snurra horlurarnas sladdar runt halsen for att
undvika skada eller kvdavning om fordonet ror sig plotsligt.
- Smadelar ska hallas utom rackhall f6r barn.

Om installation

¢ Installation av enheten kraver teknisk expertis.
Enheten bor installeras av en kvalificerad tekniker
eller servicepersonal.

* Om du forsoker installera enheten sjélv, gor det
ordentligt, se installations- och kopplingsscheman
i denna bruksanvisning. Felaktig installation kan
orsaka brand eller elektriska stotar.

¢ Innan du installerar, se till att bilens
tdndningslas star pa OFF eller ta ur nyckeln ur
laset. Installation med tdndningen paslagen
kommer antingen att ladda ur batteriet eller
orsaka kortslutning. @

* Se till att du inte skadar ledningar, ror, brénsle-
Stank eller elektriska ledningar vid installationen.
Detta kan leda till eldsvadda. Om du borrar hal bilens
paneler, se till att inga dolda komponenter sitter i
vagen.

¢ Anviand inte muttrar eller bultar till
sdkerhetsanordningar som t ex. styrleder,
bransleledningar eller bromssystem. Detta kan orsaka
eldsvada eller leda till olyckshédndelser.

e Var forsiktig och undvik att kablar och sladdar trasslas
ihop eller veckas i rorliga delar pa bilsétets skenor.

fortsattning pa nasta sida —



Placering
Kontrollera de lokala trafikreglerna och bestimmelserna innan du installerar

enheten. <
7Y
o
U
)

Installera inte enheten dar:
- Det kan hindra forarens sikt.
- Den sitter i vagen for airbagsystemets funktioner.
- Den hindrar manévreringen av fordonet, speciellt
ratten, vixelspaken eller bromspedalen.
- Foraren eller passagerare kan skada sig nar
de Kliver i eller ut ur bilen.

Om du har nagra fragor eller problem som ror den hér enheten och som inte
behandlas i bruksanvisningen, kontakta ndrmaste Sonyaterforsaljare.

Fore installation

Kontrollera att POWER SELECT-omkopplaren star i ratt z?n‘{(v::pf:rfc-r_
lage.

®*: Om bilens téndningslas har ldge for extrautrustning (ACC). ﬁ ®
@ : Om bilens tindningslés inte har lage for extrautrustning.

* ® &r fabriksinstéllningen. @ (B

Om POWER SELECT star pa @

Tryck pa pa bildskdrmen for att starta den.
Bildskarmen startar inte nédr du trycker pa pa
fjarrkontrollen.

Observera!

Kontrollera att bildskdrmen &r avstingd efter att du har
kort bilen.

Du stdnger av bildskdrmen pa féljande satt:

— Tryck pa pa bildskdrmen.

— Tryck pa pa fjdrrkontrollen.

Om du ldmnar strémmen pa kommer batteriet att laddas ur.




Montera och ta bort bildskdarmen

Ta bort bildskdarmen fran héljet

Observera!

Var férsiktig s att du inte drar ut kabeln f6r mycket nér du tar bort bildskarmen fran
héljet.

1 sattin ett plastkort mellan héljet och bildskarmens ovansida.
Hakarna sldpper och du kan ta bort bildskdrmen fran héljet.

Hakar

Plastkort

(o]
/1
\ ),

Bildskarmskabel

Montera bildskarmen i héljet
Placera och for in bildskdrmen i holjet tills du hor ett klick.



Kontrollernas placering

Bildskarm

/)
\ J )
Kl Mottagare for signal fran POWER-knapp
fjarrkontrollen/Séndare for de Kontakt for bildskarmskabel
tradlGsa horlurarna POWER SELECT-omkopplare

H IR ON/OFF-knapp*

Tryck pa for att starta eller stinga av
sandaren for de tradlosa horlurarna.

Se sidan 6 for mer information.

* Om stérningar uppstar nér flera tradlésa hérlurar anvénds
Om flera bildskdrmar &r installerade och anvands samtidigt kan stérningar uppsta. Tryck
pa pa enheten fér att sténga av sdndaren fér tradlésa hérlurar och anvéand i
detta fall konventionella hérlurar.



| Firrkontroll RM-X122 |

T

~[ofor] s

N
MENU SETUP

I DISPLAY
ALBUN- =
-t I>  AUDIO  SUBTITLE

OE>OO

- @@

N

For bildskarmsfunktioner:
ATT-knapp

Tryck snabbt en gang for att dampa
volymen.

VOL (volym) +/- knappar
Tryck har for att stilla in volymen.
INPUT-knapp
Tryck har for att vilja insignal.
1 POWER-knapp
MENU-knapp
Tryck har for att fa fram
bildskdrmsinstéllningarna.
@ MODE-knapp
Tryck har for att byta
bildskarmslage.
4/% knappar
Tryck pa knapparna for att valja
Onskat alternativ.

Tips!

HO®OO
& o od
m_lofedel @
m P e
T e e
13
3

For dvd-funktioner:

Om en barbar Sony dvd-spelare ar
ansluten till enheten kan du anvianda
fjarrkontroller for grundfunktionerna i
den.

El +/% (ALBUM +/-) knappar

El TOP MENU-knapp

MENU-knapp

i ¢ knapp

<« /»» knappar

<<«/»» («1/0>) knappar

[ «/» knappar

LIST-knapp

8 SET UP-knapp

ENTER-knapp

B DISPLAY-knapp

B »11 knapp

OFF-knapp

SUBTITLE-knapp

AUDIO-knapp

® Mer information finns i dvd-spelarens
bruksanvisning.

¢ Sony dvd-véxlare DVX-100 kan inte styras
med den hér fjdrrkontrollen.

Se avsnittet “Byta ut litiumbatteriet” pa sidan 18 om du behéver information om byte av

batterier.
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Atgard

Valja insignal

Du kan vilja insignal och fargsystem.

POWER

1 Tryck pa (POWER.

Bildskdrmen stangs av.

Tips!

?Tﬁ@
(©D] (@D}
INPUT—

O O

%
(@)

INPUT

TOP MENU ALBUM+ — usT

O O
® co’ @)

ALBUM= =

EOEEED

1 I>  AUDIO  SUBTITLE

GH»>OO

——POWER

—4/¥

Om bilens téndningslas inte har ldge for extrautrustning (ACC) och POWER SELECT-
omkopplaren star pd @ stdngs bildskdrmen inte av nér du trycker p& pa

fjdrrkontrollen (sidan 6).

2 Tryck pa for att valja insignal.

Indikeringen &ndras i f6ljande sekvens varje gang du trycker pd (ONPUT):

VIDEO 1—» VIDEO 2
— 1

3 Tryck pa 4 eller ¥ och vilj fargsystem PAL eller NTSC.
Tryck pa valfri knapp medan indikeringen for kalla (t ex VIDEO 1) visas.

Om du valde NTSC Video

VIDEO!1
NTSC

Om du valde PAL Video

UIDEO1
PAL




Stalla in bildskarmslage

Forutom normalt lage kan du dven vélja helskdrm, zoom och bredzoom.

TOP MENU ALBUM+ —

ALBUM— =

(CICY)

-t »

Tryck flera ganger pa (MODE).
Forst anges aktuellt bildskarmslage.
Varje gang du trycker pa knappen dndras bildskarmslaget i f6ljande sekvens:

Q L2 Q
® &Y O

OO

GS——MODE

usT

AUDIO  SUBTITLE

X

—

=
NM@(\

—

— & S

Ned
NN

Normal (standard)

En bild med sidforhallandet
4:3 (normalt bildformat).

Helskarm

En bild med sidforhallandet
4:3 forstorad mot bildskarmens
vanster och héger kant.

A g

|N) ‘/
Wideks

Bredzoom

En bild med sidférhallandet 4:3,
endast vanster och hoger sida pa

bilden férstoras for att fylla
skarmen.

—

/\

Zoom

En bild med sidforhallandet 4:3
forstorad mot bildskarmens vanster
och héger kant med de 6vre och
undre delen avklippt for att fylla
skarmen.

Bildskarmsldget stdlls in efter fem sekunder om du inte trycker p4 (MODE).

Tips!

Bilder kan verka grovkorniga nér du visar dem i zoomlége.

1



Andra bildskirmens instéllningar

Du kan justera bildskdrmens instdllningar manuellt om du har svart att se bilden
fran din plats i bilen.

® O(@)=-1—MENU

—4/¥

TOP MENU ALBUM+ — ST

0 0
OH®] O
o

ALBUM- =

(CICCEICD)

b>  AUDIO  SUBTITLE

EH>OO

1 Tryck pad (MEND).

Skarmbilden Picture visas.

) Instéllningen for valt
Picture — alternativ visas i detta falt.

]
PressVA,or MENU.

For varje gdng du trycker pa véxlar instillningarna enligt f6ljande:
— Picture —» Brightness —» Color —» Hue*—» Dimmer:l

Menu Off «— Blue Back «—Mode 4+—Video Adjust
* Visas endast om du har valt NTSC-féargsystem.

2 Tryck pa 4 eller ¥ for att justera en installning.

Om du har valt Picture (bild) Om du har valt Brightness (ljusstyrka)
Pictu r‘el 32 Bri ghtnﬁss 32
PressVA,or MENU. PressVA,or MENU.

Tryck pa ¥ Tryck pa 4 Tryck pa % Tryck pa 4

for att <4=p for att 6ka for att gora <P for att gora

minska kontrasten bilden bilden

kontrasten moérkare ljusare

12



Om du har valt Color (farg)

Color = 32
PressVA.,or MENU.

Tryck pa ¥ Tryck pa 4
for att for att oka
minska farg- farg-

intensiteten intensiteten

Om du har valt Dimmer (ljusstyrka)

Dimmer ; On
PressVA,or MENU.

Niér den hir funktionen ar aktiverad
justeras bildskarmens ljusstyrka
automatiskt.

Om du har valt Mode
(bildskarmslage)

Mode Zoom
PressVA,or MENU.

Du kan stélla in bildskdrmsldgena
Normal, Full, Zoom eller Widezoom.
Se sidan 11 fOr information.

Om du har valt Hue (fargton)*"

Hue = CTR [ *2
PressVA,.or MENU.

Tryck pa ¥ Tryck pa 4
for att for att 6ka
minska farg- farg-

maéttnaden maéttnaden

Om du har valt Video Adjust
(Videoinstallning)

Uideo Adjust:
Reset
PressVA,.or MENU.

Instéllningarna for Picture,
Brightness, Color, Hue och Dimmer
aterstélls till fabriksinstallningar.

Om du har valt Blue Back

Blue Back: On
PressVA.,or MENU.

Den bla skarmbakgrunden visas nér
ingen signal eller en svag signal tas
emot. Om en konstant svag
videosignal tas emot kan bakgrunden
flimra. Sting av om det intraffar.

*1 Hue kan endast justeras nér du har valt NTSC-férgsystem.
*2 CTR visas endas nadr & &r i mitten pa listen.

13



14

Justera volymen

Du kan justera volymen for de konventionella hérlurarna och den anslutna
utrustningen med fjarrkontrollen.

7 o)
ATT—— (@)
voL+-—HP|© @
&) OO

Q L Q
OO

6 &0
@l)@@
OO

Tryck pa (VOL)(+) eller (VOD)(-) pa fjarrkontrollen.

Snabbdampning av ljudet
Tryck pa pa fjarrkontrollen.

ATT On

Aterga till tidigare volymniva
Tryck pa en gang till.

Ansluta hérlurar
Det finns ett uttag (mini phono-kontakt) for horlurar pa anslutningsdosan. Justera

volymen med (VOL)(+) eller (VOL)(-) pa fjarrkontrollen.

Anvanda tradldsa horlurar

Du kan anvénda infraréda tradlésa horlurar, MDR-IF0140 (tillbehor), med enheten.
Se bruksanvisningen fé6r MDR-1F0140.

Observera!

* Volymen pa de tradl6sa hérlurarna kan inte justeras med fjérrkontrollen. Anvdnd
volymkontrollen pa de tradlésa hérlurarna.

e Av sdkerhetsskédl bér du inte anvdnda hérlurar medan du kér bil.

e Ldmna inte hérlurar pa en plats dér de utsétts for direkt solljus eller h6ga temperaturer.

® Om de tradlésa hérlurarna anvdands medan de utsétts for direkt solljus kan den infraréda
mottagarens kdnslighet minska och detta kan ge sémre ljud.

® Om stérningar uppstar nér flera tradlésa hérlurar anvénds, tryck pa pa enheten
for att stdnga av sandaren fér tradlésa hérlurar och anvédnd konventionella hérlurar
istéllet.



Anslutningar

Installationsschema

Be en kvalificerad tekniker installera enheten med hjilp av installationsschemat.

Hoégtonshogtalare,

Framhogtalare, yinster

Bildskarm for vanster
montering pa
nackstod

Bakhdgtalare,
vanster

Subwoofer

Huvudenhet

Hogtonshogtalare,
héger

Framhdgtalare,
hoger

Bildskarm for montering
pa nackstéd

Sony barbara dvd-
spelare DVX-11A

Bakhdogtalare, hoger

Kontrollera att all utrustning sitter
ordentligt fast i bilchassit, osv., for att
hindra att de ror sig ndr bilen ar i
rorelse.

Observera!

All utrustning, utom en bildskarm fér
montering pa nackstéd och en
anslutningsdosa, ar tillbehér.

Om placering fér PS onee

Placera inte PS onee:

— pa en instrumentbréda eller pa en plats
i direkt solljus.

— pa en plats ndra en magnetisk kélla, t ex
magneter, hégtalare, tv-apparat eller
bildskdrm.

— pa en instabil eller ojdmn yta.

— pd en plats dér den utsétts fér kraftiga
vibrationer.

— pd en plats dér den utsétts fér mycket
damm eller smuts.

— pd en daligt ventilerad eller fuktig plats.

— pa en plats dér den utséatts fér extrema
temperaturer (under 5°C eller 6ver 35°C).

Se bruksanvisningen som medféljer PS

onee.
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Kopplingsschema

For korrekta anslutningar, se kopplingsschemat.
De anslutningar som anges i rutapm
anslutningar.

. Lat kvalificerad tekniker utféra 6vriga

Bildskarm fér montering pa
nackstod XVM-H65
(6,5-tum bred LCD-fargskarm)

§

XA-113

Anslutningsdosa
O
( (tillbehér)

D

Bildskarm for
montering pa
nackstéd, XVM-H65
(tillbehor)

< ||M((

Bildskdrmskabel

— ° (5 m) (tillbehér)
/Anslutningsdosa XA-113 N
Audio L(vanster)/ 7,5V (max 2 A)
R(h&ger)/Videoingang 1 likstromsutgang (for PS onee)
L
Fram: .
T 1
Horlursuttag Audio L/R/
(stereomini) Videoingang 2
22-stiftskontakt ~ Dvd (MV)-kontakt*"
Bak: '
4-stifts Fjarrsignal Audio L/R/
elkontakt (IR)-utgang*? Videoutgéngar
- /

*! Anvénds inte i den hdr enheten
*2 Anvénds inte med Sony dvd-védxlare DVX-100



Svart -]

GND (1 m) P i
1 Till metallyta i
( 2C bilens chassi
S"f’t GND(1m) 2
N =3
Bildskarmskabel Gul
(5m) | —— Backup(s5m) @ wp Till bilbatteri
Ly 12v)
Sakring (8 A)
Filterlada
Rod
] 2 > ) ACCGm) Q Till tandningslas
g (lage for extra-
RCA-kontakt Sakrmg (1A) utrustning - ACC)
(extra tillbehér) Bla-/vitrandig
l POWER REM (5 m) Till en
Max. stromstyrka 0,3 A =D offektforstarkare
4-stifts elkontakt

Sékerhetsforeskrifter for PS onee
e Kontrollera att du fast PS onee
ordentligt pa en sédker plats.
‘ » Av sdkerhetsskal bér du inte anvdanda
PS onee medan du kér bil.
® Kontrollera att driftsspdnningen fér
PS onee ér 7,5 V. Andra spanningar kan
orsaka fel eller skada PS onee.

Anslutningsdosa
XA-113

Till utgang for
fjarrsignal (IR) Till Audio L/R/Videoingang Till 7,5 V likstromsutgang

Mottagarkabel for
signal fran
fjarrkontrollen (5 m)
(Stereo Mini-uttag)

RCA-kontakt
(extra tillbehér)

DC-DC-kabel
(3m)

Vaxelstroms-
kabel (integrerad
audio/video)
(tillbehér)

Sony barbara dvd-spelare DVX-11A PS onee (tillbehor)
(tillbehér)

* PS one dr ett registrerat varumaérke tillhérande Sony Computer Entertainment Inc.
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Ovrig information

Underhall
Byta sakring

Nar du byter sdkring, kontrollera att du anvander en sékring med samma
stromstyrka som originalsdkringen. Om sakringen gar, kontrollera elanslutningen
och byt sakring. Om sakringen gar igen efter bytet kan det finnas ett internt fel.
Kontakta i sa fall ndrmaste Sonyaterforsaljare.

;%W-)ﬁé@@%

VARNING
Anvéand aldrig en sékring med hogre stromstyrka 4n den som medféljer enheten,
eftersom enheten da kan gé sonder.

Byta ut litiumbatteriet

Under normala férhallanden varar batterier cirka 1 ar. (Beroende pa
anvandningsforhallandena kan batterierna ibland laddas ur snabbare.) Nar
batteriernas laddning blir svagare forkortas fjarrkontrollens rackvidd. Byt ut batteriet
mot ett nytt CR2025 litiumbatteri. Att anvdnda en annan typ av batteri kan medféra
risk for eldsvada eller explosion.

+ sidan upp

->

= =

\_/‘ 512
Om litiumbatterier

e Hall litiumbatteriet utom rackhall f6r barn. Kontakta omedelbart ldkare om
batteriet nedsvaljs.

¢ Torka av batteriet med en torr trasa for att 6ka kontaktférmagan.

* Kontrollera att polerna dr vanda at rétt hall nar du sétter i batteriet.

¢ Hall inte i batteriet med en pincett av metall eftersom det kan orsaka kortslutning.

VARNING

Vid felaktig hantering kan batteriet explodera.
Du far inte ladda det, ta isar det eller forsoka elda upp det.




Om bildskdrmen (LCD - flytande kristaller)

Tryck inte mot bildskarmen eftersom detta kan orsaka en férvrangd bild eller annan
funktionsstorning. Bilden kan bli otydlig och bildskdrmen ga sonder.

Om rengoring

— Rengor LCD-skdarmen med en mjuk, latt fuktad trasa.

— Anvéand inte 16sningsmedel som t ex. bensin, fortunning, andra rengoringsmedel

eller antistatspre;j.

* Anvénd inte enheten vid temperaturer under 5°C eller 6ver 45°C.

* Om bilen parkerats pa en kall eller varm plats kan bilden bli otydlig. Detta innebér
inte att monitorn dr skadad. Bildens skérpa aterstélls igen nér temperaturen i bilen
dr normal.

Ororliga bla eller réda prickar kan forekomma pa monitorn.

Denna typ av flackar kan uppsta pa vilken LCD-bildskdrm som helst.

Bildskarmen &r framtagen med sofistikerad teknik och 6ver 99,99% av bildskdrmens
segment ar felfria. Det finns dock en risk att mindre dn 0,01% av segmenten ar
defekta och inte lyser upp som de ska.
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Tekniska specifikationer

Bildskarm

System Fargskarm med flytande
kristaller

Drivsystem  TFT-LCD med aktiv matris

Bildstorlek 6,5-tums vidbildsskarm (16:9)
144 x 77 mm, 163 mm
(b/h, d)

Bildsegment 336 960 (b 1440 x h 234)
bildpunkter

Effektbehov ~ 12V likstromsbatteri
(negativ jord)

Stromforbrukning
Cirka 700 mA
Dimensioner 164 x 103 x 29 mm
(b/h/d)
Driftstemperatur
5°C-45°C
Vikt Cirka370 g
Anslutningsdosa XA-113
A/V-utgang
Utimpedans: mindre &n 220 Q
- mindre &dn 100 pF
Utniva: 0dBs +0,3 dB
(0,775 V rms)
(maxvolym)
Video: 75Q 1Vp-p
A/V-ingang x2
Utimpedans: over 10K Q
mindre 4n 1000 pF
Inniva: +1,3 dBs +0/-0,3 dB
(0,775 V rms)
Video: 75Q1 Vp-p
Dc-utgang 7,5V (max2 A)
Dimensioner 150 x 42 x 80 mm
(b/h/d)
Vikt 250 g
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Fjérrkontroll RM-X122

Effektbehov ~ CR2025 littumbatteri

Driftsomrdde Cirka2,5m

Dimensioner 52 x 125 x 10 mm
(b/h/d)

Vikt Cirka40 g
(inklusive batterier)

Medféljande tillbehor

Anslutningsdosa XA-113 (1)
Fjarrkontroll RM-X122 (med batteri) (1)
Elkabel (1)

DC-DC-kabel (3 m) (1)

Stereo mini-kabel, Plug-to-Plug (5 m) (1)
Bildskdrmskabel (5 m) (1)

Krage (1)

Skruvar (4)

Bruksanvisning (1)

Extra tillbehor

Dvd-spelare DVX-11A, MV-101
Tradlosa horlurar MDR-IF0140
PS oneo

Ratt till andringar utan foregdende
meddelande forbehalles.



Felsokning

Nedanstaende checklista kan hjdlpa dig atgiarda eventuella problem.
Innan du gér igenom checklistan, kontrollera anslutningar och driftsanvisningar i

den hér bruksanvisningen.

Allmant

Ingen bild

¢ Elkabeln eller batteriet har kopplats ur.
e Sdkringen har gatt.

Bra bild men inget ljud

Tryck pa (VO (+) eller pa fjarrkontrollen.

Prickade linjer eller rander

Detta kan orsakas av lokala stérningar fran t ex en bilmotor
eller en motorcykel. Justera antennerna for att minimera
storningen.

Ingen bild nar du ansluter
extrautrustningen.

Ljud avges nar startnyckeln
star pa ON, ACC eller OFF.

Kabeln har kopplats ur. Gér om anslutningen.

Ingen respons nar du trycker
pa fjarrkontrollens knappar.

Batteriet ar urladdat.

21









Sony@line http://www.sony-europe.com

Sony Corporation Printed in Sweden



